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MALTE SOMMELIUS.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

F& svenska stader ha kunnat gladja sig at en
s& snabb och glansande utveckling som Halsing-
borg. ! framsta rummet &r denna naturligtvis att
skrifva pé rakningen af dess geografiska lage —
vid Oresunds varldsgata och med ett rikt uppland
i den skanska Ronne-Vegeslatten och ett godt
stycke osterut, i sydliga Halland och i Smaland
Laga-dalen uppat savdl som sdderut inte sa lite
in pd det omrade, som man kunde tro vara Lands-
kronas. Men att samhallet till fullo utnyttjat de
rika mojligheter, som pa detta satt erbjodo sig at
detsamma, har vasentligen berott pa att det haft
lyckan bland sina ledande kommunalméan &ga ett
flertal framsynta och handlingskraftiga personlig-
heter, som satt sin dra i och funnit sin tillfreds-
stallelse i att fora staden framat. S& genomforde
Rudolf Tornerhjelm med djarfhet den jarnvags-
politik, som ledde till Halsingborg—Landskrona—
Eslofs och Halsingborgs—Hessleholms jarnvagar;
sa tog hans eftertradare som stadsfullméktiges ord-
forande, konsul P. Olsson, initiativet till VVastkust-
banan och medverkade likaledes till Skdne—Sma-
lands-banans tillkomst; s& ha méan s&dana som
konsul Nils Persson och i en senare tid disponent
Malte Sommelius kraftigt framjat den industriella
foretagsamhet, som nu trifves inom stadens gréanser.

johan Theodor Malte Sommelius &r fodd i Holie
i Blekinge den 29 april 1851 och fyllde salunda
for kort tid sedan sextiofem ar. Foraldrarne voro
apotekaren Carl Johan Sommelius och hans maka
Elisabeth Charlotta Schroder. Sedan han 1872 af-
lagt mogenhetsexamen vid Kiristianstads hogre
allmanna l&roverk, var det hans forsta tanke att
blifva prast: maénga af slaktens medlemmar hade
agnat sig at den larda och sarskildt den teologi-
ska banan. En handelse gjorde emellertid, att
han efter ett par ars universitetsstudier fick for-
sOka sig & ett bankkontor, och han trifdes s bra
dar, att han stannade kvar. Hvad kyrkan darige-
nom forlorat, & omdojligt att sdga; men hvad né-
ringslifvet vann ligger oppet for Ggonen, ett af de
fa patagliga exemplen pa, hvilka krafter universi-
teten kunna berofva var materiella odling till tvif-
velaktigt gagn for den andliga.

Ar 1876 hade Sommelius blifvit bokhé&llare i den
davarande Christianstads enskilda bank, befordra-
des, duglig som han var, snabbt etter hvartannat
till kassor, kamrer och direktdr inom samma bank
samt slutade som ordférande i centralstyrelsen for
bankaktiebolaget Sodra Sverige, hvilket under tiden
tradt i den gamla Christianstadsbankens stalle.
P& denna post kvarstod han allt intill 1910, da
hans strangt anlitade tid férbjod honom att kvarsta.

Ty under tiden hade industrien lagt beslag pa
Sommelii tid och krafter i stddse véxande ut-
stréckning.

Redan ar 1892 hade han lamnat det dagliga ar-
betet i banken for att 6fvertaga platsen som veik-
stillande direktor i Helsingborgs sockerfabriks-
aktiebolag. Under hans insiktsfulla skotsel gick
detta foretag en glansande framtid till motes, det
anlade ytterligare en rasockerfabrik i Engelholm
och da detta sockerbolag saval som alla andra &r
1907 uppgick i Svenska sockerfabriksaktiebolaget,

hoérde Sommelius till de direktdrer det nya bola-
gets aktieagare halst sdgo félja med fran det gamla.
Tre af dettas rasockerbolag sta fortfarande under
hans ledning liksom hufvudparten af dess jord-
egendomar, hvilka haft banbrytande betydelse i
manga hanseenden genom de modarna metoder
med angplojning och dylikt, som dar forst bragts-
till anvandning. Luggude hdrads mejeriférening
har ock utsett Sommelius till sin ordférande.

Men utom sockerindustrien har det varit och
ar fortfarande en hel del andra industrier, som
dragit fordel af hans forméga. Han &r sdlunda bl. a.
ordférande i styrelserna for Halsingborgs Jute-
fabriks A.-B., Halsingborgs Qummifabriks A.-B och
Hélsingborgs jarn- och lerkéarlsfabriks A.-B.

Tidigt borjade Sommelius anlitas jamval for
offentliga vart. Redan i slutet af 18-O-talet in-
valdes han i stadsfullméktige och erholl har ett
for hvarje ar stegradt inflytande, tills han 1906 ut-
sags till vice ordférande och 1908 till ordférande,
pad hvilken post han fortfarande kvarstdr. Sma-
ningom bar han i sjalfva verket blifvit ett stadens
allt i allom. Han har varit medlem, ofta ordfo-
rande, i otaliga kommunala kommittéer; han var
1903 ordférande i styrelsen for Industri- och sl6jd-
utstallningen i Halsingborg och var sedermera som
Hélsingborgs representant medlem af Baltiska ut-
stallningens forvaltningsutskott. Han ar naturligtvis
ordfdrande, resp. styrelsedamot i de jarnvagsbolag, i
hvilka staden har ett férharskande inflytande. Han
representerar staden i landstinget. Han &r ordfo-
rande i styrelsen for Halsingborgs hdgre handels-
institut, i stadens kdpmannaforening och hos dess
handelsforenings fullméktige. Och han &r v. ord-
forande i stadens orkesterforening, som icke minst
har honom att tacka for sin blomstring. Mycket
annat att fortiga. Afven till skogsvéarden har
Sommelius véndt sitt intresse och &r ledamot
af sryrelsen for Malmohus lans skogsvardsfor-
ening.

Det hade néastan varit Ofverraskande, om val-
mannen icke sokt forvarfva en sadan man &fven
for det politiska lifvet. Ursprungligen réatt liberal
lyckades Sommelii kandidatur emellertid icke
tranga igenom, forr an det socialdemokratiska par-
tiet redan hunnit arbetasig fram till majoritet, och
forst dd det proportionella valsattet 1911 bragtes
i tillampning, valdes Sommelius som hégerns re-
presentant i trestadsvalkretsen Halsingborg—Lands-
krona-Lund till ledamot af Andra kammaren. |
riksdagen har han med mycken ifver fort narings-
lifvets sdval som de sarskilda skanska intressenas
talan. Bl. a. har han lyckats utverka anslag till
Hélsingborgs handelsgymnasium och senast vid
arets riksdag haft gladjen se sina sirafvanden for
astadkommande af djupborrningar i Skane for-
verkligade, genom hvilka borrningar man hoppas
se nya den skéanska jordens rika skatter blottade.
Af kammaren har han tagits i ansprak utom for
tillfalliga och sérskilda utskott afven for bankout-
skottets arbeten.

Sedan ar 1885 &r disponent Sommelius i &kten-
skap forenad med Ida Elvira Léthman, dotter af
handskfabrikéren A. C. Léthman i Halsingborg
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KYRKOSANGMOTE.

H. 8 D:s GOTEBORGSFOTOGRAF.

FRAN UTSTALLNINGEN AF TIDIG
KRISTEN KONST | STATENS HISTO-
RISKA MUSEUM: T. v.: PORTALEN
TILL HEMSE STAFKYRKA, uppfori pa
1000-talet: ett stétligt exempel pa nordisk
orramentik | bakgrunden synes BROODE-
TORP-ALTARPRYDNADEYV, mgjligen ut-
ford i Belgien eller norya Frankrike, af
drifven och forgylld koppar, ett sallsynt
vackei t verk.

T. h.:  APPUNA-MADONNAN, en skulp-
turbild fr&n 1100- talets masterskap
Nederst: GRODIN GE-VARNADEN, af
naturfargadt och djupblatt yllegarn i dubbel-
véf. Observera de masterligt kombinerade
drakarne i barden.

Skog, en vafnad frdn Grodinge samt
en altarprydnad fran Broddetorp, den

KYRKOUTSTALLNING.

FRAN KYRKOSANSMOI ET | GO-

TEBORG: Négra af motets framste

deltagare, biskop Rodhe, Erkebiskopen

och biskop Eklund (& sarsk.foto) Bil-

den t. v, vid utsikten frdn Masthuggs-
kyrkan.

| statens_his’oriska museum har
i dagarne oppnats en liten tillfallig
men’ intressant utstallning, tlllgan?-

I|]g for allmanheten, hvilken ordnaj
af riksantikvarien Sahlin, samt d:r
Andreas Lindblom. Det &r en ex-
position af aldre kristen konst af
nordiskt ursprung, ~visande ett
stycke konstutveckling fran bryt-
ningstiden mellan hedniskt dch
kristet upB till 1200-talet och_den
omfattar brottstycken af arkitek-
turoch orramentik samt metalldrif-
ning och figurskulptur. Ett af dess
frimsta nummer ar_porta'en_ till
Hemse stafkyrka, hvilken antréffa-
des undergolfvet till forsamlingens
nyvarande” kyrka och som utgor ett
stat 1gt prof pa var aldsta kyrkliga
konst. Bland oerqa mer markliga
utstallningsforerral ser man en kyr-
kobankfranKungsara pa 1100-taet,
en stor 1arpbeslagen kista fran Vax-
torp i Smaland med sin Intressanta
figurala utsmyckning, vidare nf%g;a
markliga textilier, “en tapet fran

w3 [l

tut
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NY UTSTALLNING | KONSTHALLEN.

M. 8 D:s STOCKMOLMSFOTOOHAF.

FRAN UTSTALLNINGEN | KONST-

HALLEN: Skulptursalen med Carl Eldhs

kolossalstaty af Strindberg (konstnaren

synes vid . sockeln), Christian ,Erikssons

Barspannarem. fl. Darunder: NAGRA AF
KARL NORDSTROMS ARBETEN.

Den Li/jevalckska konsthallen i
Stockholm har nu Oppnat sm andra
stora utstélining, Den kan anses till
och med maérkligare &n_den torega-
ende och ar till Sitt omfang betydligt
storre. Det ar Konstnarstorbundet som
nu ater samlat sig till en af sina icke
alltfor ofta aterkommande stora ge-
mensamma expositioner — dess sena-
ste hélls 1912, och som till densamma

KONUNGEN
OCH  HERTIG-
PARET AF VE-
STERGOTLAND
vid intrédet till ut-
stallningen. Konun-
gen och prinsessan
Ingeborg ha ettélsk-
vardt leende for var

fotograf.

&fven inbjudit ett
antal gaster,
framst prins Eu-
gen och sa nagra
af de yngre ex-
pressionisterna.
Inalles deltaga 30
konstnarer “med
olver 600 num-
mer. FoOr forsta
gangen tages nu
i ansprak for sitt
&ndamaldenstora
skulpturhallen.
Har ~dominerar
dels Carl Eldhs
storaStrindbergs-
monument, i hvil
ket hau framstal-
ler Strindberg
som titanen.samt

A. L. HEDIN 90 R. Den 15 maj fyllerf. d.
stadsarkitekten i Stockholm, Ludvig Hedin, fa
der till d:r Sven Hedin, 90 ér.

och det pos. nentet till densamma.
j-aterfinner man har

dre skulpturer, sta-

n
tyetter, “Dystar och reliefer  Rafael-Radberd, Aron och Qu-
staf Sandberg. Aron Jarndahl™.... fl. Flera af malarne disponera

egna salar, sasom

cam
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SVENSKA LANDSORTENS TEATERAGARE. Svenska_landsor-

1Jfjf

a. 8 D.« STOCKHOLMSFOTOGRAP.

AT

tens teateraearefore-
nins haoe l6rdagen
den 6 mai samman-
trade & Strand hotel
i Stockholm for att
utse medlemmari den
komité, som _af den-
samma, Sveriges for-
fattareforening.Sven-
ska teaterforbundet
och teaterledare i
landsorten ar 1915 till-
sattes for att under-
soka mojligheten af
att mera tillfredsstal-
lande an for narvaran-
de soka ordna sven-
ska_landsortens tea-
terforhallanden.

FORENINGENS STY-
RELSE; fr, h. & bilden
eniance, Kapten Huvo
Falk. Karlstad (den po
pulére forfattaren, hvil-
kens namn da och da,
men icke ofta nog, synes
i H. 8 D), Ingenia*
S. Torgersruud, Linko-
ping, bankdir. A. Ek-
bom, Gefle, konsul R.
Oberg, Helsingborg,
samt staerde, intenden-
Kliché: Kem. A.-B. Bengt SiTfvertparre, Sthim—Obf ten O. Lmdg* en, Orebro

B 14

'«sr

FRAN ARETS HASTUTSTALLNING | STOCKHOLM. — Vart
hardt anlitade utrymme medgifver icke flera bilder fr&n dessa hippo-
logiska mo‘esdagar, s& mycket mindre som de icke illustrativt erbjuda
synnerliga olikheter ar fran &r. — Vi inskranka oss till ofvanstéende
tva litet ovanliga bilder visande ofverst “Rakel* (4gare minister Lager-
crantz) och “Miss* med fol (agare dir. Nordenfalk). 1 medaTongen
ardennerhingsten *'Tarr.0“ (&gare landtbr. C. J. Andersson, Larv)
Till illustr. & sid. 526.

D& grossh. Karl Lundstrom nyligen afsade sig ledamot-
skapet i styrelsen for firman Joh. Lundstrom & Co:s A.-B.
ofverlamnades till honom en hederseafva forsedd med in-
skription: “Till grosshandlaren Karl Lundstrém som minne
af 10-drigt ga(%nerlkt ordférandeskap i Joh. Lundstrom &Co:*
Aktiebolags styrelse fran gamla_tacksamma tjansteméan den
3 Maj 1916, — Konstverket, utfordt ga endasten vecka,har
utgatt frdn hofjuveleraren C. Q. Hallberg, Stockholm-
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Andra pris i H. 8 D:s Novelllaflan.

TINGSSKRIFVAREN.

B ANS ANSIKTE var magert och fa-
Im  radt, ett stycke pergament med rata
och krokiga linier pd. N&san var
stor och bdjd, munnen fint skuren,
dgonen sma utan lust att forrada
hvad stunden gaf af frojd eller
smarta. S& lange som hans nu
varande omgifning kunde minnas honom, hade
han gatt i samma snusbruna bonjour. Tiden hade
farit illa med den, men Per Bogren sjalf hade var-
dat sig om den med flit och noggrannhet. Om-
sorgsfullt blef den hvar dag borstad, och en fe-
lande knapp isyddes utan uppskof. Rockens gam-
malmodiga snitt passade hans langa, kantiga figur,
och hvar och en maste erkanna att han bar den
med en vardighet, som ingaf respekt.

Med langsamma, val afvagda steg trampade han
kullerstenarna pa& gatorna i den lilla smastad, dit
ett oblidt 6de for snart femton &r sedan fért ho-
nom. Liksom pandeln i ett ur rérde han sig inom
snaft tillmatta granser. Fran fabrikoér Thomassons
vindskupa, som han bebott alltsedan sin ankomst
till samhallet, gjorde han inga andra utilykter an
till fru Fredrikssons matstalle och haradshéfding
Krantzes domarekansli. P& det sistnAmnda stallet
aflamnade han de renskrifna pappersark, som gafvo
honom medelattgorarattfor sig pa detférstnamnda.

Da Per Bogren den forste i hvarje manad blef
ombedd att stiga in i haradshofding Krantzes pri-
vata arbetsrum for att dar mottaga afléningen for
den géngna manadens tragna arbete, kdnde han
sig som lyckans forklarade gunstling. Det var
icke de surt forvartvade slantarna, som beredde
honom gladjen — fér pengar hade Per Bogren
alltsedan sin ungdomstid hyst ett suverant, alltfor
suverant forakt — det var fast mer en illusion, en
oreflekterad fantasilek, som gaf honom gladjefor-
nimmelsen. AlltifrAn det 6gonblick da haradshof-
ding Krantze med nastan kamratlik vanlighet bjod
honom taga plats i en af de bekvama lanstolarna
och han satt och andades in luften i det elegant
moblerade rummet, som i hvarje detalj vitthade
om smak och forfining, kdnde han sig som genom
ett trollslag flyttad ett stycke hodgre upp pa sam-
héallsstegen. Det var denna samma komfort, som
han vuxit upp i och som alltid, hvar han an motte
den — han matte forneka det hur mycket som
helst — lyfte honom &fver hvardagligheten och
kom hans sinnen att domna bort i stilla ro. Han
satt och njot af denna férnimmelse, medan harads-
hofding Krantze raknade tillsammans de sma poster
i utgiftsboken, som betecknade “renskrifvare Bo-
grens tillgodohafvanden“. D& sammanrikningen
var gjord, och haradshéfdingen rackte honom li-
kviden med ett par forbindliga ord till tack for
omsorgsfullt arbete, spratt Bogren till, reste sig
upp och stod pd minuten som den underordnade
infor sin chef. Men ofver blicken &g ett drom-
likt tocken, som vittnade om att han annu icke
kommit till sig sjalf. Haradshéfding Krantze var
en gammal och erfaren man, och hans domare-
blick hade for lange sedan skadat rakt igenom
Per Bogren. Daraf kom sig den varma klangen
i hans rost, nar han uttalade sitt till formen slen-
trianmassiga tack. Bogren var fullkomligt ofver-
tygad om att haradshoéfding Krantze ville honom
val, men afven utan denna Oofvertygelse skulle
han ha skattat den gamle haradshéfdingen hogt.
Det fanns négot af ovald och ridderlighet hos
honom, som icke kunde undg& att gora intryck.

Understundom hande det, sarskildt vid de stora

miS  C§S

FOR HVAR 8 DAG AF ANNA KALLEM.

host- och vartingen, att Bogren fick félja med ut
till tingsstéllet. Han tyckte om att sitta i jarn-
vagskupéen midt emot haradshofdingen och se
pa det skiftande uttrycket i hans ansikte, nar han
bladdrade i sina domarepapper. Slog han si igen
portféljen och inledde en liten stillsam konversa-
tion med Bogren, s& kastade denne ofrivilligt en
snabb blick ofver till notarierna, tvd hoga herrar,
som aldrig sankte sig s lagt som till renskrifvare
Bogrens niveau. Men med haradstjanaren ute
vid tingsstallet, gubben, som eldade och stadade
tingshuset och var allas passopp, stod Bogren pa
battre fot. Gamle L&6f hade varit husar i yngre
dagar, och Bogrens vardiga, nastan militariska
hallning underlat aldrig att imponera p& honom.
Vid deras forsta sammantraffande hade LOf helt
oreflekteradt titulerat honom “notarien“, men en
af de veikliga notarierna hade 6gonblickligen upp-
lyst honom om att “herr Bogren var skrifvare,
renskrifvare, forstar Lof, &t haradshofding Krantze,
ingenting annat“. Fran den tiden doptes Bogren
till tingsskrifvaren, och under den benadmningen
blef han kand af ortens befolkning.

Det var en novembereftermiddag med blast och
snoblandadt regn.

Bogren steg med uppslagen rockkrage och
hatten djupt nerdragen ofver pannan in i fru
Fredrikssons matosuppfyllda tambur. Langsamt
tog han af ytterrocken, holl den forsiktigt med
utstrackta armar ifrAn sig och skakade den. Sa
hangde han upp den p& den vanliga kroken och
6ppnade matsalsdorren. De fyra kontoristerna,
stadens urfabrikdér och en ung jarnvagstjansteman
sutto redan vid sitt bord. De hade forsett sig med
smorgasar och loksill och vantade nu med otalig-
het pa pilsnern. D& Bogren gick férbi dem, reste
de sig upp och bockade sig artigt och belefvadt.
Han besvarade halsningen i forbigdende, som om
han natt och jamt uppfattat den. Och &ndock var
det i sjalfva verket just den, som lyste upp 6gon-
blicket for honom och gaf honom motstandskraft
mot smdrgésbordets lockelser. Lugnt slog han
sig ner pa sin stol och tog i tu med sin flottiga
buliong. Han hade redan tvd middagar i novem-
ber smakat pd smorgdsbordets lackerheter; han
fick inte glomma bort rakningen, som véntade
honom vid manadens slut. En kopp kaffe pa
maten forsakade han emellertid sallan. Inne i
det lilla kafferummet blef han ju dessutom ocksa
i tillfalle att lasa saval Dagbladet som en liberal
lokaltidning och sparade sig darigenom alla tid-
ningsutgifter. D& den liberala lokaltidningen var
mest gouterad af fru Fredrikssons matgaster, foll
i de flesta fall till Bogrens stora belatenhet Dag-
bladet pd hans lott. Men i dag voro bada tid-
ningarna markvardigt nog upptagna, och da han
hvarken hade lid eller lust att sitta och vanta pa
dem, drack han sitt kaffe Pé stdende fot och be-
gaf sig sedan pd vag hemat. | en cigarraffar gick
han in och kopte en Stockholmstidning och ett
paket roktobak.

Med en kénsla af valbehag 6ppnade han dorren
till sitt vindsrum. Har var i alla fall en vrd, dar
han icke i hvar minut behofde bevaka sitt min-
spel, inte bomma till om tankarna for att hindra
dem att titta fram i 6gonvinklarna och férrada
hvad som rorde sig pa djupet i hans gamla, snart
fortorkade ungkarlshjarta.

Han strok eld pad en tandsticka, tande lampan
och for i forbifarten med blicken smeksamt 6fver
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HVAR 8 DAG

den gamla morknade mahognybyran, moderns
byrd, "hans enda synliga minne af det en gang
burgna féréldrahemmet. Den snusbruna bonjou-
ren drogs af och hangdes upp, och nattrocken,
studentnattrocken, kom ﬁé' Han sdg p& termo-
metern. Tio grader--——- hade fru Andersson satt
in ved i kakelugnen, mann tro? Han Oppnade
luckorna och fann att fru Andersson for en gangs
skull gjort sin skyldi%?et. Varsamt, med den
langsamhet, som horde honom till. lyfte han fram
skrifstolen till kakelugnen, lade tidningen pa bor-
det bredvid lampan och tande pa brasan. Fatta-
des sa_ bara pipan, och Per Bogren var redo att
bega sin lordagskvall pa det satt, som nu for
tiden mest tilltalade honom.
Han bredde ut tidninﬂen framfor sig och foljde
med pekfingret, som han brukade, utefter den
langa raden af “fodde“. Det hade blifvit en vana
hos Per Bogren att l&sa alla fodelse- och dods-
annonser. Det var numera det enda sétt, menade
han, genom hvilket hans forna vanner och bekanta
meddelade sig med honom, och dessa meddelan-
den voro innehdllsrika nog. Nastan daﬁligen nadde
de fram till honom, och vid hvart och ett af dem
gjordeo hans finger ett uppehall, innan det drog vi-
are pa sitt spaningstag. Af detta pekfingrets langre
eller kortare uppehdll” skulle man ha kunnat sluta
sig till i hvilicen grad meddelandet berdrde Per
Bogren. | bland syntes det, som om uppehallet
blott gifvit tid till en kort honnbrsbetﬁgelse, ibland
drog en iskall flakt af bitterhet forbi, ibland var
det, som om Per Bogren béjt hela sin langa kno-
tiga ofverkropp fram Glver en Oppen graf och med
tacksamhetens klara 6gon sett in i den. Fodel-
seannonserna hade mindre att sdga honom. Han
tog dem blott och bart som ett litet lifstecken
Iran de manniskor, som en eller annan géang kor-
sat hans vag. Men i dag matte det bland dessa
annonser funnits nagon af vikt for honom. Pek-
fingret hvilade envist under ett s lydande tillkanna-
(aylfvande: “En sons lyckliga fodelse. Riseberga
en 18 november 19... Magda och Clas von Barr*,
— En son, mumlade han, — en son — — en
son, ordet blef for hvar gléng mer och mer beto-
nadt. Jasa, den lyckan blef &nda Magdas till slut
— Lyckan! Han for upp ur stolen, som vore han
beredd att till hvad pris som helst prostestera mot
det pastdendet, men inom ett Ogonblick sjonk
han maktlés ner igen- En son----—----- Han lade
armarna pd bordet och lutade hufvudet emot dem.
En son — — Det var som om detta enda lilla
ord varit den borttappade och nu aterfunna nyc-
keln till ett lange tillstdngdt rum inom honom.
Dérren slogs upp for hans inre syn och han tyckte
sig se en stor domsal, 6de och tom, men med
pinsamt skarp _belysnln%. Ingen annan fanns dar-
inne dn han sjélf,”och han hade fatt sig plats an-
visad p& de anklagades bank. Men det underliga
var, att han pa samma gan? var bade sin egen
aklagare och domare. Han forstod, att han icke
var anklagad hvarken for mord eller drap, han
var ej heller hvarken nagon tjuf eller forfalskare
i vaniig mening. Det var ett svarare brott, han
hade pa sitt samvete: ett forfeladt Iif. Plotsligt
tyckte han att ndgon uppmanade honom att redo-
ora for sina lefnadsomstandigheter. Ett 6gon-
lick var han radvill. Han hade ingenting annat
att minnas &n att han bodde i Thomassons vinds-
kupa och skref langa, obegripli%a meningar pa
rena, hvita pappersark. Han lyfte upp hufvudet
en smula och [t blicken irra kring rummet med
<dess notta %odtkb smobler. Forst nar den kom
till den gamla mahognybyran, fick den ett faste.

Med ens stod det gamla fordldrahemmet upp for
hans sjals 6gon. Han sdg de stora, ljusa rummen
med tunga %ammalmodlga maobler, hvilka gatt i
arf i hans fars slakt, han kande doften af starkt
kryddad mat, sdg fadern bred och myndig sla i
det roda vinet i de hoga, slipade glasen och dricka
sina gaster till. Han kom ihag den stora gards-
lanen med lindarna, som han lekt under som
arn, han kom ihag--------- &h, sa val han mindes
det! Det var en septemberdag med klar och litet
kylig luft. Astrakanerna héngde réda och mogna
nere i tradgarden, vildvinet glodde pé flygelbygg-
ningens gafvel och mor stod pa verandan och sag
pa hur hans koffert och kappséckar surrades fast
Ea vagnen som kort fram till stora trappan. Sjalf
om han inifran férstugan och stéllde sig bredvid
henne med studentmdssan pa sned och all lifvets
fréjd i sina 6gon. Varmt och innerligt sl6t hon
honom i sina armar: — gossen min, sade hon
sakta och allvarligt, — skall du vara samma ren-
hjartade solskensbarn, ndr du om nagra manader
kommer hem igen frdn din forsta termin vid uni-
versitetet? --------- . Per Bogren reste sig upp och
gick och rorde om brénderna i kakelugnen.

Det var dumt aft sitta och minnas s& har —
meningslost, ett sjalfplageri, som var till ringa
eller ingen nytta. ~ Det sndblandade regnet slo
mot fonsterrutorna, blasten hade Ofvergatt ti
storm och tor med hotfull haftighet fram mellan
de hvita tvdvaningshusen. Den forgyllda kringlan
ofver bageributiken i huset midt emot rorde sig
gnisslande fram och tillbaka, jdmrande som ett
missbeldtet barn. En vindstot tog ett tag i de
otdta fonsterbagarna. Bogren sag, hur den bla
rullgardinen rérde pa sig.

— Hur ar det manne nere vid hamnen i kvall? tankte
han. Sjon vréaker naturligtvis 6fver hamnpiren och
langt upp pa stenkajen. Hvitskummigt och vackert
maste hafvet vara i sin trotsiga bekymmersloshet.

Han fick en stark lust att ga dit ner. Risken
att traffa pa manniskor var ju inte stor i kvall —
men dnda — tank, om han métte nagon! — det
skulle vécka forundran, att han gick dar nere en-
sam i ovadret, och han ville inte, ville bestamdt
inte bli féremal for undran och utldggningar.

Han tog tidningen pa nytt fast besluten att icke
se at fodelse- och dodsannonserna. Men hvilken
sida han &n slog upp, sag han ingentingi annat,
laste han ingenting annat &n: en sons lyckliga
fodelse — Magda och Clas von Barr.

Han forstod att det icke ldngre var vérdt att
SPJarna emot udden. Han var slagen i bojor i dag
af de gamla minnena. Han blef ingen fri manni-
ska, forr &n han kdmpat med dem till blods.

Utan att tveka gick han bort till byran, drog ut
den ofversta ladan och tog fram eg liten hvit
pappask. Behofde han 6ppna den? Ah nej, den
inneholl ett flickportratt och ett bref, som han
kunde utantill ord for ord. Han hade stulit det,
undanhdllit det, dd han fick order att skicka till-
baka allt som hon gifvit honom och som kunde
aminna honom om henne. For den synden skulle
an inte féllas; det visste han no%._ Han holl
paﬁpasken mellan sina_langa, litet bdjda fingrar,
och i ett nu var han i tanken forflyttad till den
sydsvenska universitetsstaden.

Det var en pingstdagsmorgon, en liten tradgard
vid en af stadens bakgator. Apple- och péaron-
traden stodo i blom, syrenknopparna svallde,
himlen var molnfri, och solen sken pa onda och
oda. Frukostbordet stod dukadt i bersén, och
aster Mina, som skotte skolhushallet at Magda
och hennes syskon, hade gatt in i det lilla enva-

Forts, & sid. 527.
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BILDER FRAN DUBLIN, IRLANDSKA REVOLTENS BRANNPUNKT.

blodiga strider mellan
de upproriske, hvilka
voro val férsedda med
vapen, och till plat-
sen anléanda betydande
engelskatruppstyrkor.
Annu under flera da-
gar fortforo Sinn-Fein-

1 Isterna att med dods-
foraktande tapperhet
kdmpa mot den en-
gelska  odfvermakten,
men maste till sist,
allt hardare ansatta,
stracka vapen och gif-
va sig fangna. Afven
till den irlandska lands-
orten vann _upprors-
lagan spridning, annu
brinnande hér och hvar.
Bland de af engels-
mannen tagna fangar-
ne befinna sig afven
ett antal tyskar, hvilka
i samforstand med de
upproriske lyckats
obemarkta inkomma i
landet.

“INA rr
1MNJgstii
SACKVILLE-STREET, hufvudgatan i Dublin och hufvudplatsen for striderna mellan de revolu-

tiondre och regeringstrupperna, standigt omnamnd i rapporterna frdn upproret. Den vackra
gatan &r nu efter striderna ganska illa ramponerad.

Vidst. bild: TULLBYGGNADEN till hvilken de upproriske forlagt sitt hufvudkvarter.

En haftig revolt/ 6relse utbrét den 25 april i Dublin pa anstiftan af
det irlandska oafhangighetspartiet Sinn Fein. Genom en lika djarf
som ovéntad kupp lyckades upprorsménnen afskéra Dublins telegraf-
och telefonforbindelser och besatta en del bg/ggnader vid stadens Vvik-
tigaste gator och langs kajerna. Under dagens lopp kom det till



TYSKA FLOTTAKTIONEN MOT ENGLAND.

Tyska sjostridskrafter foretogo i dagningen den
25 april en framstdt mot engelska kusten och be-
skoto de i militart afseende viktiga anldggningarne 1P
vid Great Yarmouth och Lowestoft. De i dessa
farvatten befintliga engelska sjostridskrafterna inlato
sig i strid med de tyska fartygen. Medan man pa
engelskt hall forklarar, att det tyska bombardemanget
af engelska kusten anstéllde endast obetydlig skada
och tillskrifver sig segern i sjostriden meddelar den
tyska marinstaben att den djarfva raiden gifvit ett v-
synnerligen tillfredsstéllande resultat.

ffler fotografier. SIMMs Brngt
BILDER FRAN LOWESTOFT PA ENGLANDS OSTKUST efter 'hombardementei

fran tyska orlogsfartyg.

ENGELSKA KONUNGAPARET VID MINNESFASTEN PA ARSDAGEN AF DE PRESIDENT WILSON, den for dgonblicket

FORSTA TRUPPERNAS LANDSTIGNING PA GALLIPOLI. Ehuruval Dardaneller- mest, om ej odeladt sympatiskt, framtradande
foretaget strategiskt misslyckades har moderlandet &gnat den ovederségliga tapperheten sin personligheten.
vélfértjanta minneshylining Efter ett senaste snapshot.
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DE RYSKA TRUPPERNAS ANKOMST TILL FRANKRIKE.

*2; 10
A7 . Zy?
HjSieA 1f-tjfcd
1 'k
m W U
Ofverst; DE BLOMSTERPRYDDA RYSKA TRUPPERNA MARSCHERA GENOM MARSEILLE. — Niderst: DEN FRANSKE

GENERALEN COQUET, framfor franska och engelska officerare, halsar den kommenderande ryske generalen Lochinsky.

Som en af den senaste tidens mest uppseendevickande
krigsnyheter maite betraktas det meddelande, hvilket den
21 “april telegraferades ut ofver varlden om en rysk armé,
som _denna agvlandstlglt_l Marseille. Senare ingangna un-
derrattelser hafva dock™ gifvit vid handen, att det'varit fraga
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endast om en mindre truppstyrka, hvilken sedan i ndgon man
utokats med nyanlénda Kontingenter. Handelsen tillmates
knappast nagori militar betydelse, utan betraktas snarast
som _ett paradnummer, hvarmed man velat stimulera folk-
meningen | Frankrike.
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LIFGARDETS TILL HAST VARPARAD PASSERAR BIRGER JARLSGATAN. en imponerar.de vacker anblick, foljd af hela Stockholm
med beundran och intresse.

Forsta Maj i Stockholm gynnades af det harlilg%_as;e som-
marvader. Hela staden var” afven pa benen alltifran mor-
(tgonen och det utvecklades ett sallsynt rorligt folklif Ba ga-
or och torg, i parker och restauranter. Den stora arbetar-
demongtrationen hade samlat omkring 30,000 personer pa
Ladugardsgardet. | sialfva taget deltogo enligt polisens
lakning 7,§OO personer, enligt “Socialdemokratens upppgift
17500.” Tva af de medférda standaren beslagtogos och det
Hoglundska partiet stallde till med en extra demonstration mot
gammalsocialisterna_hvilketkomenihel.del rabalder astad ute
pa gardet. For ofrigt gick det hela lugnt och efter (T;ar_nla
receptet med tal pa™ talarstolar, antagande af en resolution

jJiliirg -« T.1

sroto  Modin, Sihlm.

0.s.v. Som talare upptradde prof. Knut Kjellberg, fru Weern-
BLIJDqge, riksdagsman Ernst SoderbeTg och fru Agda Ostlund.

Dén stora medborgarfesten pa Skansen hade Samlat icke
mindre an 25,000 del agare. Har talade professor Hallendorff
dir. Qustaf Lind, rekfor H. Odhner. prof A. Stomberg fran
Minneapolis, samt grefvinnan Louise Stenbock, f. Morner.
Festen afslutades med faltgudstjanst och bon.

VECKANS PORTRATTGALLERI

maste pd grund af den stora tillstrémningen af
aktuellt bildmaterial ofverstd till nasta nummer.

JCliehétdJCem,™A.-B. Bengt SiViiersyatv® StAim—Oog

ARBETARTAGET DEN 1:STE MAJ | STOCKHOLM, ett icke mindre imponerande skadespel.
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,,PreSsfotO.
RYSKA DUMAMEDLEMMAR: fr. v. sitande: DEMTSCHENKO, PROFESSOR MILJUKOW (kadeltpartiets ledare), FR KEN NEK-

JLJUDOW (syster till ryske ministern i Stockholm), SCHENGAREW (ordf. i dumans forsvarsutskott),

STORPOLITICI

mar

HOLMSFOTQORAF. | R
fransk justitieminister, forutv.

konseljpresident.

e

PA GENOMRESA | STOCKHOLM.

HATSCHEW, RADKEWITSCH,
OSNOBISCHIN.

Pa tl_sda?en i forra veckan an-
lande till Stockholm pa genomresa
fran Petrograd till 'England nio
medlemmar af den ryska parla-
mentariska delegationen, De sam-
mantraffade har med den tionde
representanten, hvilken vistats
nagra dagar i Stockholm och som
nu fortsatte resan med dessa. Pa
aftonen fortsattes resan till Kri-
stiania. dar delegationen forenade
s;g med fem representanter for
riksradet, som tagit vagen, ofver
Krylbo. "Under sitt uEpehaII har
intogo resendrerna Junch hos ryske
ministern samt besago i 6frigt sta-
den. Den Stockholm passérande
gruppen utgjordes af dumans vice
P_remdent rotopopov, kadettpar-
tiets ledare Miljukow, presidenten
i dumans armé-"och marinkommis-
sion Schengarew, vidare Ratzkow-
sky (polska partiet). Engelgard
(oktobrisfl. Tschichatschew.Demt-
schenko, Osnobijschin (nationalist)
och Radkewitsch. i
_Bland de mdnga bemdrkta ut-
landska statsman och diplomater
som pa senare tid passerat Stock-
holm, maérkas franska justitiemi-
nistern ach Frankrikes Konseljpre-
sident vid Krigets, borjan samt un-
der dess forsta ar René Viviani
och dess ofta omtalade ammuni-
tignsminister Albert Thomas De
bada ministrarne anlande till huf-
vudstaden pa tisdagen i forra vec-
kan med taget fran Kristiania och
fortsatte samma_dags afton farden
till Petersburg ofver Karungi. De
aflade ett besok hos utrikesde-
partementet samt tillbringade for
?frlgt dagen hos franska minis-
ern.
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SVENSKA KAMERAGLIMTAR,

wT

“Jer fotografi 0 dicht: i<t .
EN MAGNIFIK HEDERSGAFVA TILL GROSSHANDL. KARL LUNDSTROM |
STOCKHOLM En af/oh. Lundstrém & Cos. vélkanda kolvagnar i silfver.
(Text & sid. 517)

T. v.:
SEGLORA ODEKYRKA
TILL SKANSEN.

Foto. for H. 8 D. af fo-
tograf F. Mork, Boras.

T. h:
EN LUFTIG ARBETS-
PLATS:

Flaggstangsspetsen v&
Rosenbad.

rsefilti

Amatorfoto T J-lansxon. Sn émsU> d. . . KUM: Kem. A.-B. Bengt Siljbertvarre, Sthim—Obt
SEX VAGNAR URSPARA A INLANDSBANAN DEN 1 MAJ NARA MUNKFLOHOGEN  Ett hotande tillbud.
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Forts, fr. sid. 517.

ningshuset efter aggen och kaffet. Ungdomsskaran
var upptagen af att betrakta ett fagelbo i tradgar-
dens bortersta horn, och sa blef han for en minut
ensam med Magda, som stod inne i bersan och
ratade pad blommorna pa frukostbordet.

— Magda! . L

'I:—ioln sag envist ner och latsade sig ej héra hans
tilltal.

— Magda, upprepade han, Magda, se pa mig!

Hon slog langsamt och forsiktigt upp 6gonen
och motte hans blick med skygg tveksamhet.
Rodnaden steg upp pd hennes “kinder, och hon
Saﬂ/l hogst qching_ut. .

agda, vill du inte se pa mig sa lange att du

forstar, hvad jag har att siga dig? Han kinde
sjalf, att hans rost hade en varme, som inte kunde
missforstds. Och Magda missforstod ej--------- :
Tiden gick, och hennes blyga flickforalskelse blef
till en mogen kvinnas brinnande héngifvenhet.
For honom var hon alltjamt densamma, den bésta
som fanns pa jorden, men — — — Per Brogren
gjorde ett Kort afbrott i sin tankegang.  klagaren
I 'hans inre pockade pa klart besked utan omsvep,
och han hade inget besked att gg — - — —
Na ja, kamratlifvets lockelser, den medfédda olus-
ten for alla anstrangningar, dagdrifveriet, som tog
honom fangen, det ena som det andra gjorde, aft
han aldrig hann fram till examen. Magda gick
igenom seminariet och fick plats i en annan stad,
hans fordldrar dogo kort efter hvarandra, arfvet,
som var mindre dn han véntat, smalte snart bort,
och han sag sgjg nddsakad ldmna universitetet
och ge sig ut i det praktiska lifvet, som det heter.
Men “det praktiska lifvet hade infgen riktig an-
vandning Tér honom, och sa blef alskedet fran
Magda en bjudande plikt. Tiden &r emellertid en
skicklig lakare, och nar Magda for snart atta ar
sedan gifte sig med godségare Clas von Barr, en
aldre, rik och hogdragen herre, hade det sagts
honom, hade han tagit det med stort jamnmod.
Det hade till och med kénts som en lattnad for
hans understundom sjuka samvete. Han visste,
att aktenskapet hittills varit barnlost. Kom sd |
dag tillkdnnagifvandet om “en sons lyckliga f6-
delse.” En son — déar var det igen, ordet, som
visade meningslosheten i hans eget lif. Rotlds
och hemlés var han. Ett onyttigt ting i vérlden
utan annat mal an att halla lifhanken uppe. Fo6r
ingen lefvande varelse var han till gladje eller
nytta. Hur annorlunda hade ej allt varit, om han
haft en son, ett barn, som varit kott af hans kott
och blod af hans blod, som strackt armarna emot
honom, nédr han kommit hem trott efter arbetet,
utledsen pa manniskorna, en gosse, som han fatt
hjalpa att stafva ﬁa lifvets svara alfabet — — en
son, i hvilken han lefvat vidare, och som i sin
tur satt soner i varlden, soner, hvilka knutit vid
kedjan och smidt den samman med &del plikttro-
het eller lysande bedrifter allt efter hvars och ens
egenart — — — Om det varit s&, da hade han
hvarken varit hemlds eller rotlos, d& hade ocksa
han_ varit en sammanhallande del i den stora slakt-
kedja, som fére honom funnits i arhundraden;
inte som nu en sonderbruten lank i skrapvran.

Han andades tungt som efter en lang och mo-
dosam vandring. Se, nu var sjalfbekannelsen
gjord, och nu kunde domen falla. — — —  —

Med &nnu raskare takt an vanligt steg i det-
samma fru Andersson in for att fullgora sina van-
liga kvallssysshr i herr Bogrens rum.

— Bevars! Ar herr Bogren inte ute och &ter?
Hur kan det komma sig? Fru Andersson blef |
pur forvaning staende nere i dorren. Men da

herr Bogren icke gaf ndgot lifstecken ifran sig,
dér han satt i skrifstolen framfér den férkolnade
brasan, gick fru Andersson honom litet narmare
in pa lifvet och tillade med sin blidaste rost;

— Men det var sant, god afton hérinne, skulle
jag val sdga. God afton, herr Bogren.

— God afton, svarade Bogren tankspridt, stop-
pade ner pappasken i nattrocksfickan och flyttace
sig sjalf och stolen bort till skritbordet. Dar
bredde han ut ett stort pappersark framfor sig och
doEpade pennan i blacket, men mera blef det ej.

ru Andersson tog energiskt itu med baddnin-
gen, och det blef ett par minuters lystnad. Mm
eftersom tystlatenhet icke horde till fru Anders-
son starkaste sidor, gjorde hon snart ett nytt for-
sok att fa ett samtal i gang.

— Aldrig kunde jag tro att inte herr Bogren
var hos Fredrikssons och &t vid den har tiden

Men jag kommer forstas litet sent i kvéll. Herr
Bogren far ursdkia mig for det. men se, jag har
sd att saga haft laga forfall. Hennes rost lat sa
smittosamt glad, att Bogren ej kunde underlta
att kasta ett 6ga pa henne,

— Och det har varit? frdgade han alltjamt med
pennan i hand.

— Jo se, dotter min, som &r gift med snickare
Ahlund, herr Bogren vet, har fatt en gosse i dag,
en stor, praktig gosse. Det kom i hast ett siort
allvar och mycken vérdighet 6fver fru Andersson.
_ Bogren lade pennan ifran sig och vande sig om
i stolen.

— Hur var det fru Andersson sa’? En gosse...?

— Jo, en gosse, upprepade hon, ett Krytt och
duktigt litet gossebarn.

Bogren reste sig upp och gick med en for ho-
nom ovanlig skyndsamhet bort till den snusbruna
rocken, som hangde pd en spik vid dérren, tog
ur planboken fram en sedel, den enda han ior
tillfallet &gde, och gick med den i handen rakt
fram till sin gamla staderska.

— Vill fru Andersson Ig('jra mig en tjanst? fra-
gade han med en supplikants ddmjuka tonfall i
rosten. Vill fru Andersson sélta in den hér lilla
slanten p& postsparbanken ior den sistkomne
dottersonens rékni_n?? Alltid kan den vél nagon
gang bli honom till' nytta, och snickare Ahlund
tar nog inte illa upp.

Fru Andersson holl femkronan i handen en god
stund, innan hon kom sig for att sdga ett ord.
Sa neg hon djupt och hogtidligt med oftrstélld
forvaning i sina stora, runda 6égon. Men under
tiden hade Bogren hunnit tillbaka till skrifbordet, och
nar hon kom fram till horom for att hogt uitala siit
tack, satt han stum och dof for yttervarlden och skref
med stora prydliga bokstafver pa pappersarket,
som lag tramfor honom: Utslag | malet mellan..

En stund senare, da fru Andersson gétt, och
han hort hennes steg fortona i det fjarran, som
har betecknades af en brant och knarrande tré-
trappa, gick han pa nylt bort till byran och drog
ut den Ofversta ladan. Beslutsamt stack han han-
den i nattrocksfickan och togi upp pappasken.
Med nervos bradska och ett litet fruset leende
laste han in den i byraladan och gick tillbaka till
sitt arbete vid skrifbordet. Ett dgonblick lutade
han S|Ig tillbaka i stolen och sokte med ovéld
falla slutdomen oOfver sig sjalf. Den lydde: du
har kort fast i en atervandsgrand och dar far du
sitta. Med obarmhartiﬂ tydlighet stod den viss-
heten for honom i kvall. — Men hvad mer, tankte
han? Ddoden soker i alla fall forr eller senare latt
pa en, antingen man bars i guldstol 6fver torgen
eller sitter fast i en atervandsgrand.
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v. 0. GOLTZ f. — | FRAMMANDE JORD.

Enligt ett officiellt tyskt meddelande har generalfaltmarskalken frih. von der
Ooltz-Pascha, efter tio "dagars sjukdom den 19 april aflidit af flacktyfus i sin
turkiska armés hogkvarter.

Friherre Colmar von der Goltz, som_ var fodd 1843, intradde 19 ar gammal i
Preusswk_ krigstjanst samt deltog | kriget mot Osterrike och senare”i fransk-
ska kriget, “efter hvars slut han utnamndes till kapten vid generalstaben. Ar
1883 mottog han uppdraget att deltaga i ombildningen af Turkiets armévésen
och tradde™ i turkisk tjanst, for sina Stora fortjanster i fraga° om detta reorga
nisationsarbete uppho&des han till turkisk pascha. Ar 1895 atervande von der
Qoltz till Tyskland, dar han vann ett snabbt avan_cem_ang, utnamndes till gene-
rallojtnant och divisionschef, darefter till general for forsta armékaren samt slut-
ligen ar 1907 till generalinspektor. Efter fornyad vistelse i Turkiet for fortsatt
deltagande i omorganisagionen af Turkiets armevéasen utndmndes han efter ater-
komsten till Tyskland ar 1911 till generalfaltmarskalk. Efter varldskrigets ut-
brott ar 1914 stalldes han i spetsen for det i Belgien uppréttade kaiserliga tyska
Eeneralguvernementet och kvarstod pa denna post tills han paf6ljande”ar ater-
allade$ till Turkiet, dar han ofvertog ledningen af en turkisk armékar. Det
anses, att det till betydande del varit hans fortjanst, att Dardanelleréfventyret
to% en for ententemakterna sa olgckllg utgang. .
on der Qoltz, som sedan 189 var ledamot af svenska krigsvetenskapsaka-
dﬁm#ér%:.”atnjot anseende som Tysklands i nérvarande tid fornamste militar-
skriftstallare.

Vi éterqlfva i samband med ofvanstdende ett portritt af den bortﬁéngne har-
foraren tillika med namnteckning, hvilken senare herr Nils Arnhamn, Helsingborg,
valvilligt stallt till forfogande ur sin auto rafsamlmlg._ Portrattet aterigen” kom-
mer eget nog fran en fransk fotografiagentur som [atit det ledsagas af foljande
text, hvilken vi atergifva till jamforelSe med den ridderliga krigsmannahandling

any. som illustreras nedan.

"Turk-boehe-marskalken Colmar von der Goltz-Pascha dod". Under ett tjugu-
tal ar yndervisade han Osmans och Erthogills afkomlingar i séttet att fora krig.
Med pafoljd att den 5 maj 1897 hans basta larjunge Edhém Pascha i spetsen for
192 bataljoner och 350 kanoner pa grund_af sin numardia ofverldgsenhet — kros-
sade den’ lilJa grekiska armén under beféal af kronprins Konstantin. Men de tur-
kiska motgangarne under balkankriget 1912—13 berofvade von der OQoltz all
auktoritet “och” tillit. Han sokte rehabilitera sig genom att taga befalet 6fver
turkarne mot_ryssarne 1 Asien, Men segern vid Erzerum och Trapezunt berof-
vade honom i furkarnes 6gon all prestige., Han dog nyligen under mystiska om-
stargdllgt[]etﬁr i Konstantinopel, sannolikt pa ett samre”café eller nagot liknande
— a laturk.”

gSedan detta var skrifvet har episoden Kut-el-Amara intréffat, som bekant

tfé_L”kuéy_ IN. ASs/fly Et Ieﬁ i Qoltz(’js p)lan och en framgang som nog e underskattas hvarken af tur-
: ar eller — andra.
Red.

Vi hafya mottagit
nedanstaende myc-
ket ségande bild
fran den framsta-
ende tyske Erofes—
sorn “d:r  Looser.
som_ dartill fogat
ett alskvardt _bref,
ur hvilket vi har
nedan meddela ett
utdrag:

“Sedan omkring

fem ar ar 1aﬂ Ere-

LR

Wsm h_égrjmed en fotogra

fiskt och konstnar-

ligt sedt  vacker

bild, som jag stél

ler till Eder arade

tidnings forfogande

Sverlglq_e ar ju ett

verkTigt neutralt

land, som_ stadse

gentemot Tyskland

visat en valvillig

neutralitet. For

mig _personligen

har” Eder vackra

tidning gjort Sveri-

ge dnnu mera sym

atiskt. Jag ‘tror

att just denna bild

visar en_ lamplig

motsats till alla de

illdad, hvilka man

- tillskrifver tyskar-
ne.

ETT VITTNESBORD OM TYSK “BARBARISM": EN AF TYSKA SOLDATER IORDNINGSTALD
FRANSK MASSGRAF; PA KORSET STAR: ‘HAR HVILA 25 TAPPRA FRANSMAN".
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Ljtertrych af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan angifvande af kallan forbjudes vid laga pafoljd.
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